FIBER OPTIC ROD REPLACEMENT, .0585" X 1" - FIBER OPTIC ROD
REPLACEMENT GREEN

Fiber Optic replacement rod for all Wilson Combat fiber optic front sights with
.060" diameter hole. To install fiber optic simply insert in sight hole, trim
slightly longer than sight and with an indirect flame (lighter, candle) heat the
rod on each end until it softens. Press the end with your fingertips or a tool to
flare the rod and seal at both ends for long lasting performance.

Attributes

Name: FIBER OPTIC ROD REPLACEMENT GREEN
Manufacturer: JENTRA

Product no.: 965000357

Mfr. No.: 583G

Make: Remington

Model: 11-87,1100,870

Sight Color: Green

Style: Fiber Optic Rods,Replacement
Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 140mm

UPC: 811826022400

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den FIBER OPTIC ROD
REPLACEMENT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des FIBER OPTIC ROD REPLACEMENT. Dieses Produkt ist speziell fir die
Verwendung mit Wilson Combat FaseroptikVisieren konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Anwendung und optimale Leistung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Informieren Sie sich Uber die Sicherheitsvorkehrungen, die fur die Installation und Nutzung erforderlich
sind.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle an die zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellifteten Bereichen, wenn Sie mit Feuer arbeiten.

Achten Sie darauf, dass die Faseroptik nicht Gberhitzt wird, um ein Schmelzen oder eine Beschadigung zu
vermeiden.

Tragen Sie bei der Installation Handschuhe, um lhre Hande vor Hitze zu schiitzen.

Verwenden Sie geeignete Werkzeuge, um die Installation sicher und effektiv durchzufihren.

Vermeiden Sie den Kontakt mit offenen Flammen oder heillen Oberflachen wahrend des
Installationsprozesses.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
o Uberpriifen Sie das Visierloch auf Sauberkeit und stellen Sie sicher, dass es frei von Schmutz oder
Ablagerungen ist.

2. Installation der Faseroptik:

o Stecken Sie die Faseroptik vorsichtig in das Visierloch.

o Schneiden Sie die Faseroptik so zu, dass sie etwas langer als das Visier ist.

o Erhitzen Sie den Stab an beiden Enden mit einer indirekten Flamme (z. B. Feuerzeug oder Kerze),
bis er weich wird.

o Dricken Sie das Ende mit Ihren Fingerspitzen oder einem geeigneten Werkzeug, um den Stab
aufzublasen und an beiden Enden abzudichten.

3. Uberprifung:

o Uberprifen Sie nach der Installation, ob die Faseroptik sicher sitzt und korrekt funktioniert.
o Testen Sie das Visier in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass es ordnungsgemalfd
funktioniert.



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.

¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for FIBER OPTIC ROD
REPLACEMENT, .0585" X 1"

Introduction

Thank you for choosing the FIBER OPTIC ROD REPLACEMENT, .0585" X 1". This product is designed to enhance
your shooting experience by providing a reliable replacement for fiber optic front sights. This guide provides
essential safety instructions, installation procedures, and disposal information to ensure safe and effective use
of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Always inspect the fiber optic rod for any signs of damage before installation.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handle the fiber optic rod with care to avoid injury. The ends of the rod can become hot during
installation.

Use a lighter or candle in a wellventilated area to avoid inhaling fumes.

Avoid direct contact with the heated ends of the rod. Use tools or your fingertips carefully to prevent
burns.

Do not use the fiber optic rod if it appears damaged or defective.

Ensure that the installation is performed in a safe environment, free from distractions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools: a lighter or candle, scissors or a cutting tool, and a flat surface for
installation.
o Ensure that your shooting sight is clean and free from debris.

2. Trimming the Fiber Optic Rod

o Insert the fiber optic rod into the sight hole.
o Trim the rod slightly longer than the sight to ensure a proper fit.

w

. Heating the Fiber Optic Rod

o Using a lighter or candle, heat each end of the fiber optic rod until it begins to soften.
o Ensure you are in a wellventilated area while doing this.

4. Flaring the Ends

o Once the ends are softened, use your fingertips or a tool to press the ends gently to flare the rod.
o This will create a seal at both ends, ensuring longlasting performance.

5. Final Check

o After installation, doublecheck that the rod is securely in place and that there are no sharp edges



or protrusions.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged fiber optic rods in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options in your area.
¢ Ensure that the product is disposed of safely to prevent any potential hazards.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the FIBER OPTIC ROD REPLACEMENT, please refer to the
manufacturer's contact details provided with the product packaging.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy your enhanced shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Reemplazo de Varilla de Fibra Optica JENTRA

Introduccidn
Gracias por elegir la Varilla de Repuesto de Fibra Optica JENTRA. Este producto esta disefiado para mejorar la

visibilidad y precisién de tus miras frontales de fibra dptica. Es importante seguir estas instrucciones de
seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Este producto estd destinado Gnicamente para su uso en miras frontales de fibra 6ptica compatibles.
Asegurate de que el producto esté fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona la varilla antes de cada uso para asegurarte de que no presente dafos visibles.

No utilices el producto de manera que pueda causar lesiones a ti mismo o a otros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Calor: La varilla se calienta durante la instalacién. Ten cuidado de no quemarte.

¢ Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas para manipular la varilla si es necesario. No uses
herramientas improvisadas que puedan causar dafos.

Superficie de Trabajo: Aseglrate de trabajar en una superficie limpia y segura para evitar accidentes.
Ventilacidn: Si utilizas una llama, asegUrate de que el drea esté bien ventilada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
o Relne las herramientas necesarias: la varilla de fibra 6ptica, un encendedor o vela, y unas tijeras.
2. Instalacion:

o Inserta la varilla en el orificio de la vista frontal de la mira, asegurandote de que el didmetro sea
compatible (0.060").

o Recorta la varilla ligeramente mas larga que la vista para un ajuste adecuado.

o Con una llama indirecta (como un encendedor o vela), calienta la varilla en cada extremo hasta
que se ablande.

o Presiona el extremo con las yemas de los dedos o utiliza una herramienta adecuada para abrir la
varilla y sellar ambos extremos. Esto asegura un rendimiento duradero.

3. Uso:

o Una vez instalada, verifica que la varilla esté firmemente en su lugar antes de usar la mira.
o No fuerces la varilla ni la expongas a condiciones extremas que puedan dafarla.

Instrucciones de Desecho

¢ Cuando ya no necesites la varilla de fibra 6ptica, deséchala de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos de productos electrénicos y plasticos.
* No la arrojes a la basura comun. Busca centros de reciclaje adecuados en tu area.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, aseglrate de contactar con el punto de
contacto de la UE correspondiente. Mantente informado sobre las actualizaciones y retiros de productos a
través de la plataforma de Seguridad de la UE.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mas importante. Si encuentras algin producto que
consideres inseguro, repértalo a las autoridades correspondientes. Mantente atento a las actualizaciones sobre
retiros de productos en la plataforma de Seguridad de la UE.



Guide de sécurité pour le remplacement de tige
en fibre optique JENTRA

Introduction

Ce guide de sécurité a été élaboré pour t'aider a utiliser en toute sécurité la tige de remplacement en fibre
optique JENTRA, modele .0585" x 1". Il est important de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sdre
et efficace du produit.

Lignes directrices générales de sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne laisse jamais le produit sans surveillance lors de son utilisation.

Evite tout contact avec des surfaces chaudes ou des flammes nues lors de la manipulation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifie régulierement I'état de la tige et remplacela si elle présente des signes d'usure ou de dommage.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Risques de brilures : La tige doit étre chauffée a I'aide d'une flamme indirecte. Sois prudent pour
éviter les bralures.

* Risque d'éclats : Lors de la coupe de la tige, des éclats peuvent se produire. Utilise des lunettes de
protection si nécessaire.

e Inhalation de fumées : Evite d'inhaler les fumées produites lors du chauffage de la tige. Assuretoi
d'utiliser le produit dans un espace bien ventilé.

e Manipulation des outils : Utilise des outils appropriés pour éviter les blessures lors de |'évasement de
la tige.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que la visée avant en fibre optique Wilson Combat est propre et exempte de débris.
o Vérifie que la tige de remplacement est de la bonne longueur.

2. Installation de la tige :

o Insére la tige dans le trou de la visée.
o Coupe la tige légérement plus longue que la visée pour permettre un évasement adéquat.

3. Chauffage de la tige :

o Utilise une flamme indirecte (comme un briquet ou une bougie).
o Chauffe chagque extrémité de la tige jusqu'a ce qu'elle ramollisse.

4. Evasement de la tige :
o Une fois la tige ramollie, appuie sur chaque extrémité avec tes doigts ou un outil pour évaser la
tige.
o Assuretoi que les extrémités sont bien scellées pour garantir une performance durable.

5. Vérification finale :

o Vérifie que la tige est bien fixée et qu'il n'y a pas de mouvement excessif.



o Teste la visée pour t'assurer qu'elle fonctionne correctement.

Instructions de mise au rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
e Suis les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en plastique et en fibre optique.
¢ Si possible, rapporte le produit a un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, consulte un
professionnel qualifié ou un détaillant autorisé.

En suivant ces instructions, tu peux assurer une utilisation sire et efficace de la tige de remplacement en fibre
optique JENTRA. N'oublie pas de rester vigilant et de respecter toutes les précautions de sécurité pour garantir
ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il FIBER
OPTIC ROD REPLACEMENT, .0585" X 1"

Introduzione

Grazie per aver scelto il FIBER OPTIC ROD REPLACEMENT di JENTRA. Questo prodotto € progettato per sostituire
le aste in fibra ottica delle mire anteriori di Wilson Combat. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di emergenza o incidente, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il prodotto in un'area ben ventilata.

Evita di esporre il prodotto a fonti di calore e fiamme libere non controllate.

Indossa occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione un accendino o una candela per riscaldare I'asta in fibra
ottica.
2. Inserimento:
o Inserisci I'asta nel foro della mira, che deve avere un diametro di .060".
o Taglia I'asta leggermente piu lunga della mira per un adattamento ottimale.
3. Riscaldamento:
o Utilizza una fiamma indiretta per riscaldare entrambe le estremita dell'asta fino a quando non si
ammorbidisce.
o Fai attenzione a non surriscaldare I'asta per evitare danni.
4. Espansione:
o Premi delicatamente I'estremita riscaldata con le dita o con un attrezzo per espandere |'asta.
o Assicurati che entrambe le estremita siano ben sigillate per garantire prestazioni durature.
5. Controllo Finale:
o Dopo l'installazione, verifica che I'asta sia saldamente fissata e che non ci siano parti allentate.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in fibra ottica.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
¢ Contatta il tuo centro di raccolta rifiuti locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del FIBER OPTIC ROD REPLACEMENT, ti invitiamo a contattare
il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del
problema per ricevere assistenza piu rapida.

Ricorda di controllare eventuali aggiornamenti sui richiami di prodotto attraverso le piattaforme ufficiali. La tua



sicurezza € la nostra priorita.



FIBER OPTIC ROD REPLACEMENT Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa FIBER OPTIC ROD REPLACEMENT tuotteesi kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja esteeton.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, asennuksen aikana.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Valta suoraa kosketusta kuumaan kuituoptiseen tankoon asennuksen aikana.
Kayta kuumien pintojen kasittelyyn tarkoitettuja tydkaluja.

Varmista hyva ilmanvaihto, kun kaytat kuumennusmenetelmia.

Al3 altista tuotetta kosteudelle tai darimmaisille lampétiloille.

Tarkista, etta kaikki tyékalut ovat kunnossa ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut: kuumennuslaite (esim. keittopoltin tai kynttild) ja
sormet tai ty6kalu tangon painamiseen.
o Tarkista, ettd kuituoptinen tanko on oikean kokoinen (0.0585" x 1").

2. Asennus:

[¢]

Aseta kuituoptinen tanko nakoreikaan, jossa on .060" halkaisijaltaan oleva reika.

Leikkaa tanko hieman pidemmaksi kuin naky.

Kuumenna tankoa epasuoralla liekilld kummastakin paasta, kunnes se pehmenee.

Paina paat sormillasi tai tydkalulla, jotta saat tangon laajentumaan ja tiivistymaan molemmista
paista pitkakestoista suorituskykya varten.

[¢]

o

[¢]

3. Kaytto:

o Varmista, ettad kuituoptinen tanko on kunnolla asennettu ennen kayttoa.
o Tarkista saanndllisesti, ettd tuote toimii moitteettomasti ja etta siina ei ole vaurioita.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Al3 heitd tuotetta tavallisten jatteiden sekaan, erityisesti jos se on vaurioitunut.
¢ Kierratd mahdollisuuksien mukaan.



Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta ja huollosta.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleisia tuotesuojausmaarayksia (GPSR). Kayttadjien on tarkeaa
olla tietoisia mahdollisista riskeista ja noudattaa annettuja ohjeita turvallisen kdytdn varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for FIBER OPTIC ROD
REPLACEMENT

Introduktion

Tack for att du valt FIBER OPTIC ROD REPLACEMENT, .0585" X 1" fran JENTRA. Denna produkt &r designad for att
ersatta fiberoptiska stavar i Wilson Combatfiberoptiska sikten. For att sakerstalla saker anvandning och
langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att undvika skador.

e Riskidentifiering: Var medveten om potentiella risker, sdsom bréannskador fran varme och skador vid
felaktig installation.

¢ Online shopping: Sakerstall att du koper produkten fran auktoriserade aterforsaljare for att garantera
produktens dkthet och sakerhet.

¢ Rapportera osakra produkter: Om du upptacker en osaker produkt, rapportera detta till relevanta
myndigheter.

e Kontrollera aterkallelser: Hall dig uppdaterad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddshandskar vid installation och hantering av produkten fér att undvika skador.
e Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper for att forhindra olyckor.

¢ Anvand endast verktyg som ar avsedda for installation av fiberoptiska stavar.

¢ Undvik att utsatta produkten fér extrem varme eller fuktighet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installationsprocedur:

o Kontrollera att sikteshalet har en diameter pa .060 tum.

Klipp av fiberoptikstaven sa att den ar nagot langre an sikteshalet.

Anvand en indirekt flamma (t.ex. en lattare) for att varma andarna av staven tills den mjuknar.
Tryck forsiktigt pa andarna med fingertopparna eller ett verktyg for att forma staven sa att den
passar i halet.

Se till att staven sitter tatt i bada andarna for att sakerstalla langvarig prestanda.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

o Efter installation, kontrollera att staven &r ordentligt pa plats innan du anvander sikten.
o Undvik att utsatta staven for onédig stress eller tryck under anvandning.

Borttagningsinstruktioner

e Nar du inte langre behdver produkten, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt bortskaffande av plast och andra
material.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om produkten eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta din aterforséljare eller besok
JENTRASs officiella webbplats fér mer information.

Vi tackar for ditt kép och hoppas att du far stor nytta av din FIBER OPTIC ROD REPLACEMENT!
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